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652736-2026 - Hange
Poola – Munad – D/55/12WOG/2026
OJ S 183/2026 22/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
E-posti aadress: 12wog@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: D/55/12WOG/2026
Kirjeldus: Dostawa jaj dla Garnizonu Toruń i Inowrocław
Menetluse tunnus: 8e16593e-1a1b-4500-ba0d-33861d092577
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03142500 Munad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Podstawy wykluczenia: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
na podstawie art. 108 Pzp, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 Pzp wykonawcę: 1.1. będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 1.1.1. udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 1.1.2. handlu 
ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu Karnego, 1.1.3. o którym mowa w art. 228–230a, 
art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), 1.1.4. finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego po-chodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 1.1.5. 
o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające 
na celu popełnienie tego przestępstwa, 1.1.6. powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), 1.1.7. przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
1.1.8. o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 1.2. jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 1.3. wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 1.4. wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 1.5. jeżeli zamawiający 
może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 1.6. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Zamawiający 
przewiduje wykluczenie Wykonawcy, w okolicznościach o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 
4, 5, 7, 8 ustawy Pzp tj. 2.1. w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; 2.2. który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co 
podważa jego uczciwość, w szczególności gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego działania 
lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienia, co Zamawiający 
jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów; 2.3. który, z przyczyn leżących po 
jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nie-należycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady. 2.4. który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
wprowadził Zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych Podmiotowe środki dowodowe: Po dokonaniu oceny 
ofert, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została oceniona jako 
najkorzystniejsza do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na 
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dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów, potwierdzające okoliczności, o których mowa w 
art. 57 Pzp. W zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia: - informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, wystawionej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, - odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji - oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
- aktualne na dzień składania ofert oświadczenie - Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), w postaci elektronicznej, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
będące wstępnym potwierdzeniem, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału. - oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu dotyczących uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów; - obowiązująca decyzja 
administracyjna właściwego organu Państwowej Inspekcji Sanitarnej lub - obowiązująca 
decyzja administracyjna właściwego powiatowego lekarza weterynarii - Zaświadczenie o 
wpisie do rejestru zakładów zgodne z art. 62 ust. 1 pkt. 4 w zw. z art. 67 ust. 3 pkt. 6 ustawy z 
dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia Dz. U. z 2023, poz. 1448 z 
późn.zm i rozporządzeniem Ministra Zdrowia z dnia 29 maja 2007 r., w sprawie wzorów 
dokumentów dotyczących rejestracji i zatwierdzania zakładów produkujących lub 
wprowadzających do obrotu żywność podlegających urzędowej kontroli Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej (Dz. U. z 2007 r. Nr 106, poz. 730) - jeżeli ustawa nakłada obowiązek takich 
uprawnień. zdolności technicznej lub zawodowej dla części 1, 2 i 3. - Wykaz dostaw 
wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w 
okresie 3 lat przed upływem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających czy dostawy te zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, 
na rzecz którego usługi były wykonane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert. - Oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady UE 833/2014 
(składane wraz z ofertą)
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument
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5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa jaj dla Garnizonu Toruń
Kirjeldus: Dostawa jaj dla Garnizonu Toruń

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03142500 Munad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje prawo opcji (zamówienie 
opcjonalne), o którym mowa w art. 441, ust. 1 ustawy Pzp: - Skorzystanie z prawa opcji będzie 
polegało na zwiększeniu ilości asortymentu w ramach zawartej Umowy, do maksymalnie 
poniższych wartości procentowych: • dla części 1: 300% wartości zamówienia podstawowego, 
• dla części 2: 300% wartości zamówienia podstawowego, • dla części 3: 400% wartości 
zamówienia podstawowego. zamówienia podstawowego określonego w Umowie, poprzez 
złożenie przez Zamawiającego jednostronnego oświadczenia - zamówienia w formie 
pisemnej. Podstawę określenia wartości wynagrodzenia Wykonawcy w ramach prawa opcji 
stanowić będą ceny jednostkowe wskazane w ofercie Wykonawcy; - Zamawiający w 
przypadku skorzystania z prawa opcji nie jest zobowiązany w jej ramach do zamawiania 
każdego asortymentu składającego się na przedmiot umowy. Przedmiot zamówienia 
każdorazowo będzie określany bieżącymi potrzebami Zamawiającego, które są w pełni 
uzależnione od stanów żywionych, potrzeb planowanych lub nieprzewidzianych 
przedsięwzięć. - Zasady realizacji przez Zamawiającego prawa opcji oraz warunki i terminy są 
takie same jak dla zamówień realizowanych dla zakresu podstawowego umowy. - Zamówienie 
realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. 
Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych 
roszczeń w stosunku do Zamawiającego. - Zamawiający do 22.11.2027 r. poinformuje 
Wykonawcę o uruchomieniu prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 252 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiotowe środki dowodowe: W celu potwierdzenia, ze oferowane dostawy 
spełniają określone przez Zamawiającego wymagania oraz cechy, Zamawiający wymaga 
złożenia następujących przedmiotowych środków dowodowych: • Certyfikat systemu HACCP 
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wdrożonego przez firmy lub • zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej lub organu Inspekcji Weterynaryjnej, o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem 
zasad wdrożonego systemu HACCP oraz w przypadku hurtowni: • Certyfikat systemu HACCP 
wdrożonego przez firmy lub • zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej lub organu Inspekcji Weterynaryjnej, o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem 
zasad wdrożonego systemu HACCP pozyskiwanego towaru. Wykonawca może zamiast 
zaświadczeń, o których mowa złożyć inne dokumenty potwierdzające odpowiednio stosowanie 
przez Wykonawcę równoważnych środków zapewnienia jakości i stosowanie równoważnych 
środków zarządzania. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia spełnią 
ten warunek jeżeli dokument ten złożą ci uczestnicy, którzy będą faktycznie wykonywali 
dostawy będące przedmiotem niniejszego postępowania. Warunki udziału w postępowaniu: O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: - nie podlegają wykluczeniu; - 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1. zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym; Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w tym zakresie. 2. uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: Wykonawca spełni warunek, jeżeli: - został dopuszczony do produkcji lub obrotu 
artykułami spożywczymi - Ustawa z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia - i posiada aktualną decyzję lub zaświadczenie wydane przez właściwy organ 
urzędowej kontroli żywności - jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień; 
- posiada zgłoszoną działalność gospodarczą w zakresie produkcji, składowania, 
konfekcjonowania i obrotu artykułami rolno-spożywczymi, do wojewódzkiego inspektora 
jakości handlowej artykułów rolno-spożywczych – Ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r. roku o 
jakości handlowej artykułów rolno-spożywczych jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania 
takich uprawnień (Dz. U. z 2023 r., poz. 1980). 3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w tym zakresie. 4. zdolności technicznej lub 
zawodowej dla części 1, 2 i 3: - Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że w ciągu 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie wykonał lub wykonuje dostawę jaj, będące przedmiotem 
zamówienia świadczone na rzecz jednego Odbiorcy w ramach jednej umowy, w 
nieprzerwanym okresie co najmniej 6 miesięcy, dla poszczególnych części: • Część 1 – o 
wartości nie mniejszej niż 50 000,00 zł, • Część 2 – o wartości nie mniejszej niż 50 000,00 zł, • 
Część 3 – o wartości nie mniejszej niż 60 000,00 zł. potwierdzoną dowodami, że została 
wykonana (jest wykonywana) należycie. Jeżeli Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną 
część przedmiotowego postępowania, zobowiązany jest wykazać wykonanie/ wykonywanie 
ww. dostaw na rzecz jednego odbiorcy, w ramach jednej umowy, o wartości nie mniejszej niż 
200 000,00 zł określonych jako warunek udziału w postępowaniu wymaganych dla części, na 
które składana jest oferta.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100 co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100
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5.1.11.
 
Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany jest 
przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie właściwej dla danej części (zakres 
podstawowy + prawo opcji).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-22
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa jaj dla Garnizonu Inowrocław
Kirjeldus: Dostawa jaj dla Garnizonu Inowrocław

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03142500 Munad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje prawo opcji (zamówienie 
opcjonalne), o którym mowa w art. 441, ust. 1 ustawy Pzp: - Skorzystanie z prawa opcji będzie 
polegało na zwiększeniu ilości asortymentu w ramach zawartej Umowy, do maksymalnie 
poniższych wartości procentowych: • dla części 1: 300% wartości zamówienia podstawowego, 
• dla części 2: 300% wartości zamówienia podstawowego, • dla części 3: 400% wartości 
zamówienia podstawowego. zamówienia podstawowego określonego w Umowie, poprzez 
złożenie przez Zamawiającego jednostronnego oświadczenia - zamówienia w formie 
pisemnej. Podstawę określenia wartości wynagrodzenia Wykonawcy w ramach prawa opcji 
stanowić będą ceny jednostkowe wskazane w ofercie Wykonawcy; - Zamawiający w 
przypadku skorzystania z prawa opcji nie jest zobowiązany w jej ramach do zamawiania 
każdego asortymentu składającego się na przedmiot umowy. Przedmiot zamówienia 
każdorazowo będzie określany bieżącymi potrzebami Zamawiającego, które są w pełni 
uzależnione od stanów żywionych, potrzeb planowanych lub nieprzewidzianych 
przedsięwzięć. - Zasady realizacji przez Zamawiającego prawa opcji oraz warunki i terminy są 
takie same jak dla zamówień realizowanych dla zakresu podstawowego umowy. - Zamówienie 
realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. 
Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych 
roszczeń w stosunku do Zamawiającego. - Zamawiający do 22.11.2027 r. poinformuje 
Wykonawcę o uruchomieniu prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 216 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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Lisateave: Przedmiotowe środki dowodowe: W celu potwierdzenia, ze oferowane dostawy 
spełniają określone przez Zamawiającego wymagania oraz cechy, Zamawiający wymaga 
złożenia następujących przedmiotowych środków dowodowych: • Certyfikat systemu HACCP 
wdrożonego przez firmy lub • zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej lub organu Inspekcji Weterynaryjnej, o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem 
zasad wdrożonego systemu HACCP oraz w przypadku hurtowni: • Certyfikat systemu HACCP 
wdrożonego przez firmy lub • zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej lub organu Inspekcji Weterynaryjnej, o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem 
zasad wdrożonego systemu HACCP pozyskiwanego towaru. Wykonawca może zamiast 
zaświadczeń, o których mowa złożyć inne dokumenty potwierdzające odpowiednio stosowanie 
przez Wykonawcę równoważnych środków zapewnienia jakości i stosowanie równoważnych 
środków zarządzania. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia spełnią 
ten warunek jeżeli dokument ten złożą ci uczestnicy, którzy będą faktycznie wykonywali 
dostawy będące przedmiotem niniejszego postępowania. Warunki udziału w postępowaniu: O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: - nie podlegają wykluczeniu; - 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1. zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym; Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w tym zakresie. 2. uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: Wykonawca spełni warunek, jeżeli: - został dopuszczony do produkcji lub obrotu 
artykułami spożywczymi - Ustawa z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia - i posiada aktualną decyzję lub zaświadczenie wydane przez właściwy organ 
urzędowej kontroli żywności - jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień; 
- posiada zgłoszoną działalność gospodarczą w zakresie produkcji, składowania, 
konfekcjonowania i obrotu artykułami rolno-spożywczymi, do wojewódzkiego inspektora 
jakości handlowej artykułów rolno-spożywczych – Ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r. roku o 
jakości handlowej artykułów rolno-spożywczych jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania 
takich uprawnień (Dz. U. z 2023 r., poz. 1980). 3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w tym zakresie. 4. zdolności technicznej lub 
zawodowej dla części 1, 2 i 3: - Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że w ciągu 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie wykonał lub wykonuje dostawę jaj, będące przedmiotem 
zamówienia świadczone na rzecz jednego Odbiorcy w ramach jednej umowy, w 
nieprzerwanym okresie co najmniej 6 miesięcy, dla poszczególnych części: • Część 1 – o 
wartości nie mniejszej niż 50 000,00 zł, • Część 2 – o wartości nie mniejszej niż 50 000,00 zł, • 
Część 3 – o wartości nie mniejszej niż 60 000,00 zł. potwierdzoną dowodami, że została 
wykonana (jest wykonywana) należycie. Jeżeli Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną 
część przedmiotowego postępowania, zobowiązany jest wykazać wykonanie/ wykonywanie 
ww. dostaw na rzecz jednego odbiorcy, w ramach jednej umowy, o wartości nie mniejszej niż 
200 000,00 zł określonych jako warunek udziału w postępowaniu wymaganych dla części, na 
które składana jest oferta.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
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Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100 co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany jest 
przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie właściwej dla danej części (zakres 
podstawowy + prawo opcji).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-22
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
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staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa jaj
Kirjeldus: Dostawa jaj

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 03142500 Munad
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje prawo opcji (zamówienie 
opcjonalne), o którym mowa w art. 441, ust. 1 ustawy Pzp: - Skorzystanie z prawa opcji będzie 
polegało na zwiększeniu ilości asortymentu w ramach zawartej Umowy, do maksymalnie 
poniższych wartości procentowych: • dla części 1: 300% wartości zamówienia podstawowego, 
• dla części 2: 300% wartości zamówienia podstawowego, • dla części 3: 400% wartości 
zamówienia podstawowego. zamówienia podstawowego określonego w Umowie, poprzez 
złożenie przez Zamawiającego jednostronnego oświadczenia - zamówienia w formie 
pisemnej. Podstawę określenia wartości wynagrodzenia Wykonawcy w ramach prawa opcji 
stanowić będą ceny jednostkowe wskazane w ofercie Wykonawcy; - Zamawiający w 
przypadku skorzystania z prawa opcji nie jest zobowiązany w jej ramach do zamawiania 
każdego asortymentu składającego się na przedmiot umowy. Przedmiot zamówienia 
każdorazowo będzie określany bieżącymi potrzebami Zamawiającego, które są w pełni 
uzależnione od stanów żywionych, potrzeb planowanych lub nieprzewidzianych 
przedsięwzięć. - Zasady realizacji przez Zamawiającego prawa opcji oraz warunki i terminy są 
takie same jak dla zamówień realizowanych dla zakresu podstawowego umowy. - Zamówienie 
realizowane w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. 
Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy żadnych 
roszczeń w stosunku do Zamawiającego. - Zamawiający do 22.11.2027 r. poinformuje 
Wykonawcę o uruchomieniu prawa opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 260 000,00 PLN
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiotowe środki dowodowe: W celu potwierdzenia, ze oferowane dostawy 
spełniają określone przez Zamawiającego wymagania oraz cechy, Zamawiający wymaga 
złożenia następujących przedmiotowych środków dowodowych: • Certyfikat systemu HACCP 
wdrożonego przez firmy lub • zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej lub organu Inspekcji Weterynaryjnej, o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem 
zasad wdrożonego systemu HACCP oraz w przypadku hurtowni: • Certyfikat systemu HACCP 
wdrożonego przez firmy lub • zaświadczenie właściwego organu Państwowej Inspekcji 
Sanitarnej lub organu Inspekcji Weterynaryjnej, o sprawowaniu nadzoru nad stosowaniem 
zasad wdrożonego systemu HACCP pozyskiwanego towaru. Wykonawca może zamiast 
zaświadczeń, o których mowa złożyć inne dokumenty potwierdzające odpowiednio stosowanie 
przez Wykonawcę równoważnych środków zapewnienia jakości i stosowanie równoważnych 
środków zarządzania. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia spełnią 
ten warunek jeżeli dokument ten złożą ci uczestnicy, którzy będą faktycznie wykonywali 
dostawy będące przedmiotem niniejszego postępowania. Warunki udziału w postępowaniu: O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: - nie podlegają wykluczeniu; - 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1. zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym; Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w tym zakresie. 2. uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: Wykonawca spełni warunek, jeżeli: - został dopuszczony do produkcji lub obrotu 
artykułami spożywczymi - Ustawa z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia - i posiada aktualną decyzję lub zaświadczenie wydane przez właściwy organ 
urzędowej kontroli żywności - jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień; 
- posiada zgłoszoną działalność gospodarczą w zakresie produkcji, składowania, 
konfekcjonowania i obrotu artykułami rolno-spożywczymi, do wojewódzkiego inspektora 
jakości handlowej artykułów rolno-spożywczych – Ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r. roku o 
jakości handlowej artykułów rolno-spożywczych jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania 
takich uprawnień (Dz. U. z 2023 r., poz. 1980). 3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: 
Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w tym zakresie. 4. zdolności technicznej lub 
zawodowej dla części 1, 2 i 3: - Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że w ciągu 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie wykonał lub wykonuje dostawę jaj, będące przedmiotem 
zamówienia świadczone na rzecz jednego Odbiorcy w ramach jednej umowy, w 
nieprzerwanym okresie co najmniej 6 miesięcy, dla poszczególnych części: • Część 1 – o 
wartości nie mniejszej niż 50 000,00 zł, • Część 2 – o wartości nie mniejszej niż 50 000,00 zł, • 
Część 3 – o wartości nie mniejszej niż 60 000,00 zł. potwierdzoną dowodami, że została 
wykonana (jest wykonywana) należycie. Jeżeli Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną 
część przedmiotowego postępowania, zobowiązany jest wykazać wykonanie/ wykonywanie 
ww. dostaw na rzecz jednego odbiorcy, w ramach jednej umowy, o wartości nie mniejszej niż 
200 000,00 zł określonych jako warunek udziału w postępowaniu wymaganych dla części, na 
które składana jest oferta.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100 co 
równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany jest 
przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie właściwej dla danej części (zakres 
podstawowy + prawo opcji).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/10/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-22
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377814
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6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: 12 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: 12 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Registreerimisnumber: 9562288838
Postiaadress: Okólna 37
Linn: Toruń
Sihtnumber: 87-100
Riik – jaotus (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Riik: Poola
E-posti aadress: 12wog@ron.mil.pl
Telefon: 261433520
Internetiaadress: https://12wog.wp.mil.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/12wog
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/12wog
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:12wog@ron.mil.pl
https://12wog.wp.mil.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/12wog
https://platformazakupowa.pl/pn/12wog
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Teate tunnus/versioon: 7c512915-2d41-41ae-8524-a177a1a48aa3  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/09/2026 07:21:18 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 652736-2026
ELT S väljaande number: 183/2026
Avaldamise kuupäev: 22/09/2026
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